Porownanie tltumaczen Rodzaju 2:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Ten — zw0j pochodzenia nieba
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma i ziemi, kiedy zostaly uczynione. —
Swigtego Starego i Nowego dniu uczynit — JAHWE — niebo
Przymierza i — ziemie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Oto dzieje* niebios i ziemi przy ich
dostowny tworzeniu,** w dniu*** uczynienia przez
JAHWE, Boga,**** ziemi oraz
niebios, %% *%1)2)3)14)5)

D dzieje, 17710 (toledot), lub: pokolenia we wprowadzeniach do genealogii, zob. <x>10 5:1</x>;<x>10 10:1</x>. Wg G: To
jest ksigga pochodzenia, abtn 1| Bifrog yevécewg (<x>10 2:4</x>L.).

2) Lub: gdy zostaly stworzone, 6te éyéveto G.

3 w dniu, 203, lub: w czasie.

4 JHWH, Bég, oonox ma : m.in.: (1) Wprowadzenie tego wyrazenia oznacza, ze mamy do czynienia z odrebng jednostkg
literacka, tj. zrodtem J (Jahwistycznym). (2) Wprowadzenie tego wyrazenia sygnalizuje, ze Bog objawia si¢ w konteks$cie
przymierza, nie stworzenia.

9'Wg PS G S Tg N : niebios i ziemi. W. 4 traktowany jest jako tytut.
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